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Mae pobl ifanc sy’n profi tlodi
yn gwybod y gwir. 

 
Ni fel coed sy’n plygu

ein cyrff tuag at y goleuni.
 

Mae gennym wreiddiau
sy’n ymestyn

yn ddwfn drwy galon
ein cymunedau.

 
Mae pawb yn haeddu
byw mewn cymuned

sy’n lleddfu ein dagrau.
 

Dyma ein hawl.
Dyma ein bywydau.

Dyma ein llais.
 

Mae’n cymryd pentre’
i fagu plentyn.

 
Ben bore,

bydd y niwl yn clirio,
bydd y byd yn deffro.

Bydd y byd yn gwrando.
 

Bydd deilen newydd yn agor.
Bydd gobaith.

Byddwch yn gwrando ar ein llais. 
 

Rhaid edrych
ar ôl y bobl ifanc

sy’n dod ar
ein hôl.

 
Mae’n cymryd pentre’

i fagu plentyn.
Dyma ein hawl.

 
Byddwch yn bentref i ni.

هغه ځوانان چې نیستې کې ژوند کوي

په حقیقت پوهیږي.

موږ د هغو ونو پشان یو چې
د رڼا په لور مخ غزوي.

موږ جرړې لرو
کومې چې رسي

ډیری ژوری

زموږ د ټولنو زړونو ته.

هر څوک وړ دي
چې یو داسی ټولنه کې ژوند وکړي

کومه چې زموږ اوښکی وچوي.

دا زموږ حق دی.
دا زموږ شتون دی.

دا زموږ غږ دی.

دا یو ټوله سیمه اړینه وي
چې د یو ماشوم ښه روزنه وشي.

په سباوون کې،
وروستو زموږ د ژړا انګولا

وریځې به له مخې لاړی شي،

نړۍ به راویښه شي.

نړۍ به غوږ نیسلی وي.

یوه نوی پاڼه به وسپړدې شي.
هیله به شتون لري.

تاسو به زموږ غږ ته غوږ نیولی وي.

موږ لازم پاملرنه وکړو
د ځوانانو

چې موږ نه وروسته راځي.

دا یو ټوله سیمه اړینه وي
چې د یو ماشوم ښه روزنه وشي.

دا زموږ حق دی.

زموږ سیمه جوړه شئ.


